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Hogyan látják a gyenge tanulókat szüleik, pedagógusaik és osztálytársaik?
199 =SUM(;302) 
501


Nekrológ




Réger Zita
1944–2001

———

Réger Zita 2001. január 4-én váratlanul elhunyt.

Az MTA Nyelvtudományi Intézetének tudományos osztályvezetője volt, aki három évtizede a magyar gyermeknyelvi kutatás nemzetközileg legelismertebb képviselője – mint tudós, mint a fiatal nemzedék nevelője s mint szervező és vezető.

A nyelvész Réger Zita Herman József tanítványa volt, s mindvégig megőrizte  klasszika filológus értékrendjét. A pihenést számára mindig azt jelentette, ha vissza tudott vonulni  a solymári kertbe  és Homéroszt olvasni, s a gyengébbek, a csupán  latinosok kedvéért Horatiusról beszélgetni. 

Réger Zita a hetvenes években írott munkáival a magyar-lovári kétnyelvű gyermekek morfológiai fejlődéséről nemzetközileg is úttörő vizsgálatokat közölt. Elsők között mutatta ki, hogy az alaktani túláltalánosítási folyamatok a viszonylag kései gyermekkori kétnyelvűségben is érvényesek. Azóta is megmaradt két témája: a nyelvtani folyamatok fejlődési meghatározóinak elemzése, beleértve a szociális eredetű tanítási stratégiák elemzését, és a cigány gyermekek nyelvi szo​cializációjának elemzése.

A magyar irodalomban ő mutatta ki leggmegyőzőbben, hogy az utánzás a korai nyelvelsajátításban adaptív folyamat: a gyermek az utánzást nem kopírozásra, hanem a saját rendszerében éppen kibontakozó elemek és struktúrák gyakorlására használja. Amit tudunk, azt már nem utánozzuk. Ennek vizsgálata kapcsán a magyar gyermeknyelvi társalgás mintázatait a modern szintaxis elméletek keretében dolgozta fel. Kimutatta, hogy a gyermek kezdetben az utánzást használja társalgás szervező eljárásként, s nem a fókuszba került elemeket emel ki (Anya: Megnézed az oroszlánt? Gyermek: Nézed). Ezt a szerveződést fokozatosan váltja fel a fókuszismétlés (Anya: Megnézed az oroszlánt? Gyermek: Meg). Újabb longitudinális munkái pedig a gyermeki nyelvtan kibontakozásának szociális meghatározóit az anyai beszéd rétegspecifikus jellegzetességeiben keresik.  

A cigánygyermekek nyelvi szocializációjának kutatásában nemcsak az elvek szintjén bírálta a deprivációs felfogásokat, hanem klasszikussá vált  dolgozatokban mutatott rá a cigány nyelvi szocializáció különlegességére: az orális kultúra szerveződési jellegzetességei már igen korán gazdag „műfaji repertoárt” nyújtanak a gyermeknek.

A tudós Réger Zita  kis könyve – Utak a nyelvhez – nélkülözhetetlen olvasmány az egyetemi oktatásban. Ez  a munka a szociális szempontú gyermeknyelvi személet kis kátéjává vált a magyar irodalomban.

Réger Zita igazi önzetlen tudós kolléga volt, aki évtizedes egyedülálló longitudinális gyűjtéseit mindig szívesen tette hozzáférhetővé a szélesebb közösség számára. Mint a budapesti gyermeknyelvi világkongresszus szervezője 1990-ben sokunk számára közvetítővé vált a nagyvilág felé is, s különösen gondosan egyengette a fiatalok nemzetközi kapcsolatait.

Nehéz elmondani, mi minden fog hiányozni Zita távoztával. Nagylelkű és segítőkész barát és érzelmi támasz forrása volt sokunknak. Emberi világunk szegényebb lesz a vele töltött klasszikus teázások nélkül, nem lesz kivel értelmeznünk a nyelvet és a nyelvészeket. 

Hiányozni fog a tudománynak, a barátoknak, s persze a gyerekeknek. Egy holland-magyar együttműködés szervezése közben megígértette a lusta fiúkkal, Gergely Györggyel s jómagammal, hogy következőleg Amszterdamban járva megnézzük a múzeumokat. Azt hiszem, most már nem tehetünk mást,   el kell mennünk  a múzeumba.  
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